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Predmet: Navrh ROZHODNUTIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o splnomocneni Francuzska na rokovanie o dvojstrannej dohode

s Alzirskom o otazkach tykajucich sa justiCnej spoluprace v obcianskych
a obchodnych veciach

— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente

(Strasburg, 11. aZ 14. decembra 2023)

I. UVOD

S cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom citani sa uskutocnilo viacero neformalnych

kontaktov medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou.

Predseda Vyboru pre pravne veci (JURI) Adrian VAZQUEZ LAZARA (skupina Renew Europe,

ES) predlozil v tejto stivislosti v mene vyboru JURI kompromisny pozmeiiujici navrh
(pozmenujuce navrhy €. 1 az 12) k uvedenému névrhu rozhodnutia, ku ktorému Ilana
CICURELOVA (skupina Renew Europe, FR) vypracovala névrh spravy. O tomto pozmeiiujiicom
navrhu sa pocas uvedenych neformalnych kontaktov dosiahla dohoda. Neboli predloZené Ziadne iné

pozmeniujuce navrhy.
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 12. decembra 2023 prijalo kompromisny pozmenujici navrh (pozmenujice
navrhy €. 1 az 12) k uvedenému navrhu rozhodnutia. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje
poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktord sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom

v prilohe k tejto poznamke!.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopné poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyzna¢ené zmeny v navrhu
Komisie zavedené pozmenujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(12.12.2023)

P9 _TA(2023)0448

Splnomocnenie Francuzska rokovat’ o dvojstrannej dohode s AlZirskom
0 justi¢nej spolupraci v ob¢ianskych a obchodnych veciach

Legislativne uznesenie Eurdopskeho parlamentu z 12. decembra 2023 o navrhu rozhodnutia
Europskeho parlamentu a Rady o splnomocneni Francuzska na rokovanie o dvojstrannej
dohode s AlZirskom o otiazkach tykajucich sa justi¢nej spoluprace v ob¢ianskych

a obchodnych veciach (COM(2023)0065 — C9-0019/2023 — 2023/0028(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0065),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 81 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C9-0019/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

— so zretelom na zavidzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 31. oktdbra 2023, schvalit’ poziciu
Eurdpskeho parlamentu v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,
— so zretel'om na spravu Vyboru pre pravne veci (A9-0356/2023),
1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani;

2. navrhuje, aby sa tento akt uvadzal ako ,,rozhodnutie Cicurelovej o splnomocneni Franctizska
rokovat’ o dvojstrannej dohode s AlZirskom o justi€nej spolupraci v ob¢ianskych
a obchodnych veciach®;

3. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo mé v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svoju predsednicku, aby postipila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
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P9 _TC1-COD(2023)0028

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 12. decembra 2023 na tcely prijatia
rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/..., ktorym sa Franciizsko
splnomociiuje rokovat’ o dvojstrannej dohode s AlZirskom o justi¢nej spolupraci

v ob¢ianskych a obchodnych veciach

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najma na jej ¢lanok 81 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom!,

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 12. decembra 2023.
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ked’ze:

(1

)

3)

4

Francuzsko listom z 8. decembra 2016 poziadalo Uniu o splnomocnenie rokovat’
o dvojstrannej dohode s Alzirskom o justi¢nej spolupréci v ob¢ianskych a obchodnych
veciach. Ciel'om bola modernizécia a konsolidacia troch platnych dvojstrannych dohod

z rokov 1962, 1964 a 1980.

Franctzsko poskytlo Komisii informdcie, z ktorych vyplyva, ze I z dovodu vynimoc¢nych
hospodarskych, kultarnych, historickych, socialnych a politickych vézieb, ktoré ma
s Alzirskom, ma Francuzsko osobitny zaujem na rokovaniach o dvojstrannej dohode

s AlZirskom, ktorej navrh bol predloZeny Komisii.

Francuzsko poskytlo najmé udaje o vysokom pocte alzirskych obfanov s pobytom na jeho
uzemi a o pocte franctizskych obcanov zijucich v Alzirsku, ako aj o osobitnom vyzname

obchodnej vymeny medzi tymito dvoma krajinami.

Vztahy medzi Uniou a Alzirskom st zalozené na Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni
medzi Europskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Alzirskou
demokratickou 'udovou republikou na strane druhej? (d’alej len ,,Euro-stredomorska
dohoda®), ktora nadobudla platnost’ v roku 2005. Euro-stredomorska dohoda tvori pravny
rdmec upravujuci vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami v hospodarskych, obchodnych,

politickych, socialnych a kultarnych veciach.

U.v. EU L 265, 10.10.2005, s. 2.

16653/23 me/mf
PRILOHA GIP.INST SK



)

(6)

(7

V ¢lanku 85 Euro-stredomorskej dohody sa stanovuje, Ze spolupraca v pravnej a justi¢nej
oblasti je nevyhnutna a potrebna ako doplnok k ostatnym formam spoluprace medzi Uniou
a Alzirskom stanovenym v Euro-stredomorskej dohode a ze takato spolupraca moze

v pripade potreby zahiat rokovanie o dohodach v uvedenych oblastiach.

Vztah Unie s tretimi krajinami, pokial’ ide o justi¢na spolupracu v ob¢ianskych

a obchodnych veciach, sa opiera o pravny ramec vypracovany Haagskou konferenciou
medzinarodného prava sikromného v sulade so zasadou multilateralizmu. Alzirsko vSak nie
je ¢lenom Haagskej konferencie medzinarodného prava sikromného a doteraz odmietalo

pristapit’ k jej zakladnym dohovorom.

Hoci Alzirsko nie je clenom Haagskej konferencie medzinarodného prava stikromného
a nepristupilo k jej zdkladnym dohovorom, navrh dohody sa zda byt’ do vel'kej miery
in§pirovany systémom zavedenym haagskymi dohovormi a pravnymi predpismi Unie

prijatymi v rovnakych otazkach.
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(8)  Niektoré otazky, ktorymi sa ma zaoberat’ navrh dohody medzi Franctizskom a Alzirskom,
maja vplyv na prislusné acquis Unie v obCianskych a obchodnych veciach. Otazky,
na ktoré sa vzt'ahuju takéto medzinarodné zavizky, preto patria do vylucnej vonkajse;j
pravomoci Unie. Clenské $taty mozu rokovat’ o takychto zavizkoch alebo ich prijimat’ len
vtedy, ak im na to zdkonodarca Unie udeli splnomocnenie podla &lanku 2 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,ZFEU*) v stilade s legislativnym postupom

uvedenym v ¢lanku 81 ods. 2 ZFEU.

9) Ked’ze Unia ma pravomoc vo vidsine otazok, ktorymi sa ma zaoberat’ navrh dohody medzi
Francuzskom a Alzirskom, Francuzsko by malo pravidelne podavat’ Komisii spravy
o priebehu rokovani o dvojstrannej dohode. Franctizsko aj Komisia budu pravidelne

informovat’ Radu o vyvoji.

(10)  Neexistuju ziadne naznaky, Ze by budiica dohoda medzi Franctizskom a Alzirskom mala
nevyhnutne negativny vplyv na acquis Unie. Je vak vhodné stanovit’ usmernenia

na rokovania s cielom minimalizovat’ riziko takychto negativnych ucinkov.
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(11)  Vsiilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢ 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska
s ohl’adom na priestor slobody, bezpecCnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej unii (dalej len ,,Zmluva o EU*) a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty
Elanok 4 uvedeného protokolu, sa Irsko neziiéastiiuje na prijati tohto rozhodnutia a nie je

nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(12) Vsulade s clankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o EU a ZFEU, sa Ddnsko neziiastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim

viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Francuzsko sa tymto splnomocnuje rokovat’ o dvojstrannej dohode s Alzirskom o justi¢nej
spolupraci v obCianskych a ebchodnych veciach za predpokladu, Ze sa dodrzia tieto usmernenia

na rokovania:

a)  Francuzsko informuje Alzirsko, ze Komisia sa méZe zGc¢astnit’ na rokovaniach ako
pozorovatel’, a ze Komisia bude informovana o akomkol'vek pokroku a vysledkoch

dosiahnutych pocas ré6znych faz rokovani;

b)  Francuzsko vyzve Alzirsko, aby zvazilo pristipenie k zdkladnym dohovorom, ktoré
vypracovala Haagska konferencia medzinarodného prava sikromného (d’alej len ,,haagske
dohovory*), a zaCalo analyzu najvhodnejsich prostriedkov na odstranenie prekazok, ktoré

Alzirsku bréania v pristipeni k haagskym dohovorom,;

¢)  Francuzsko informuje Alzirsko, Ze po ukonceni rokovani sa pred tym, ako sa Francuzsku

umozni uzavriet’ dohodu, vyzaduje splnomocnenie od Eurdpskeho parlamentu a Rady;

d)  Francuzsko informuje Alzirsko, Ze v splnomocneni od Eurépskeho parlamentu a Rady
na uzavretie dohody na zéklade ndvrhu Komisie sa mdze stanovit’, ze dohoda ma mat’ Casovo
obmedzenu platnost’ s moznost'ou, Ze sa v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady

o uzavreti dohody uvedie mechanizmus automatického prediZenia;
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e)

g

h)

do dohody sa vloZi ustanovenie, ktorym sa zabezpecuje uplné alebo Ciastoéné vypovedanie
dohody alebo priame nahradenie prislu§nych ustanoveni dohody v pripade uzavretia
ndslednej dohody medzi Uniou alebo Uniou a jej élenskymi Stdtmi na jednej strane

a AlZirskom na strane druhej, alebo pristupenia AlZirska k prislu§nym haagskym

dohovorom;

do dohody sa vlozi ustanovenie, podl'a ktorého akékol'vek rozhodnutie, ktoré bolo
vo Francliizsku uznané na zaklade dohody, sa nemdze nasledne dostat’ do obehu v inych

&lenskych §tatoch podla prava Unie;

ustanovenia dohody musia byt’ v sillade s prislusnym acquis Unie a prislusnymi haagskymi

dohovormi;

Francuzsko informuje AlZirsko, Ze v zavislosti od vyvoja rokovani mézu byt’ v nalezitom case

potrebné d’alSie usmernenia na rokovania.
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Clanok 2

Francuzsko vedie rokovania v konzultacii s Komisiou.

Franctzsko pravidelne podava spravy Komisii o krokoch podniknutych podl'a tohto rozhodnutia

a pravidelne s nou vedie konzultacie. Francuzsko poda Komisii kedykol'vek na jej ziadost’ pisomnu

spravu o priebehu a vysledku rokovani.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené Franctzskej republike.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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